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9AM ENGLISH 10 AM ENGLISH~ 10:30AM & 5:30PM
11:30 AM E§PANOL SATURDAY - SABADO
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87-34 WHITNEY AV
ELMHURST NY 11373
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SR. LUCY MENDEZ, PCM , OFFICE HOURS
FAITH FORMATION COORDINATOR stbarts11373@gmail.com
SR. HELENA FAN i %E 4 718.424.5400ext110 SUNDAY
CHINESE MINISTRY 41 X 3R 17
MS. ARLY GARCIA . Scan QR Code to become a DO M I N G O
ADMINISTRATIVE ASSISTANT _ REGISTERED PARISHIONER ]_O A M - 1 PM

_ Escanee el cédigo QR
para convertlrse en un .
ADMINISTRATIVE ASSISTANT FELIGRES REGISTRADO dre101023@diobrook.org

MS. DAISY CORTAZAR



JUNE 14, 2025

9:00 AM John Aguirre, Pope Francis

(CHURCH) ENGLISH

5:00 PM Pope Francis, Varkey Kollappallil,
P.K Kurian and Anna Kanclathil
Ana Lucia Pabon

6:30 PM Papa Francisco, Eliseo Dorado Rosas
Virgen de la Nube

JUNE 15, 2025

8:00 AM Jose Laverde, Papa Francisco

(IGLESIA) ESPAROL  Carlos Moscoso y Rosendo Moscoso MASS
Luis Antonio Guaman Billagan WEEKDAY INTENTIONS
Manuel Murudumbay
Maria Virjinia Huerta, Tomas Gordillo Monday, June 16
Francisco Paredes, Richardo Garay 11:15 AM Pope Francis , Jose Laverde
Daniel Collaguaza, Cruz Chaca Claro Aranda , Pelagio R. Lachica

Venjamin Chaca 6:30 PM Papa Francisco, Jose Laverde

8:30 AM Pope Francis, Jose Laverde

(CHAPEL) ENGLISH Tuesday, June 17

10:00 AM Pope Francis, Jose Laverde 11:15 AM Pope Francis, Jo.?e Laverde, Ana Leconte
(CHURCH)ENGLISH  Pedro M. Perez Jr, Priscilla M. Perez 6:30 PM Papa Francisco, Jose Laverde

] 6:30 PM Chinese (Chapel) For the People
10:00 AM Jose Laverde, Papa Francisco

(CAPILLA) ESPARIOL  \oises Hernandez Wednesday, June 18
11:30 AM Pope Francis, Jose Laverde 11:15 AM Pope Francis, Jose Laverde
(CHAPEL) ENGLISH Rod Q. Valenzuela

11:30 AM Papa Francisco, Jose Laverde 6:30 PM Papa Francisco, Jose Laverde

(IGLESIA) ESPANOL Mercedes ZhagUI Thursday’ _Iune 19

Miguel Cesar Zhagui, Legion de Maria 11:15 AM Pope Francis, Jose Laverde
1:00 PM Papa Francisco, Jose Laverde Jerry & Kathleen Work, Angie Naula
(IGLEsia) EsPAROL — Jose Luis Hernandez Martinez 6:30 PM Papa Francisco, Jose Laverde
1:30 PM For the People Edward Anthony Vina, Al Virgen Maria
(CHAPEL) CHINESE

) Friday, June 20

5:00 PM Pope Francis

11:15 AM Jose Laverde, Pope Francis
Hugo, N. Ochoa, Eduardo Ochoa, Uranie Francois
6:30 PM Papa Francisco Nila Armendariz Montes

flelesEspafiol — Jose Laverde 6:30 PM Papa Francisco, Jose Laverde
Marianita Arbito

Dia de los Padres Saturday, June 21
Victor Ortiz 9:00 AM Mario S. Catan, Cora Guinney

Allr Qs [Bread f Qi ||| oy Crndle

(CHURCH) ENGLISH Jose Laverde

IN THANKSGIVING IN THANKSGIVING CONNIE OGATIS IN THANKSGIVING
REMEDIOS LEYNES IN THANKSGIVING LAURA HERNANDEZ TRINA MELLOY




PASTOR’S MESSAGE ¢ MENSAJE DEL PASTOR e #8152 i%

Hello Saint Bartholomew family,

Every day is very special, every day is a gift
from God and everyday is an opportunity to be
better people, to love and enjoy each person that
God has put in our lives. Waoooo, how nice it is to
have someone to love and someone who loves us.
Love like God, love with God.

This Sunday we celebrate Father's Day.
Congratulations to all those who not only fathered
their children, but also love them, care for them,
teach them, correct them, protect them and give
them a good example with words and actions. It is a
day to give thanks to God who is our Father and
Creator and to give thanks to our Blood father.
Mine, Jose Dolores, Lolito, is going to turn 101 this
August. What a blessing.

We continue working in the parish. lvan is
maintaining the temple and cleaning everything
with the help of Heriberto and Brandon and other
volunteers, helping us keep our spaces clean.
Let us remember not to chew gum in the temple or
in the parish halls, much less throw it on the floor or
stick it on the benches and chairs.

A big party is coming: THE FEAST OF SAINT
BARTHOLOMEW, OUR PATRON. It will be Saturday
August 23rd. We want to organize a big, beautiful,
joyful celebration. Let it be something cultural,
religious, social. We need your ideas, your support
and participation. It is the holiday of all of us:
Chinese, Filipinos, Americans, Hispanics, Caribbean,
Burmese, Indonesians, etc. It's the party for all of
Elmhurst. Cheer up then.

During the months of June, July, and August
many of you travel. It's good if you can do it;
wherever you go, look for a place to go to mass, do
not neglect your life of Communion with God; And
let's not neglect our parish either, let's continue
bringing or sending our contributions. May God
reward you for your generosity.

| love you so much
Fr. Luis.

Hola familia de San Bartolomé,

Cada dia es muy especial, cada dia es un
regalo de Dios y cada dia es una oportunidad para ser
mejores personas, para amar y disfrutar de cada
persona que Dios ha puesto en nuestras vidas.
iQué bonito es tener a alguien a quien amar y alguien
gue nos ama! Amar como Dios, amar con Dios.

Este domingo celebramos el Dia del Padre.
Felicidades a todos aquellos que no solo engendraron
a sus hijos, sino que también los aman, cuidan,
ensefian, corrigen, protegen y les dan un buen
ejemplo con palabras y acciones. Es un dia para dar
gracias a Dios, nuestro Padre y Creador, y para dar
gracias a nuestro Padre de Sangre. Mi hijo, José
Dolores, Lolito, cumplird 101 afios este agosto.
iQué bendicion!

Seguimos trabajando en la parroquia. lvan
estd dando mantenimiento al templo y limpiando
todo con la ayuda de Heriberto, Brandon y otros
voluntarios, ayudandonos a mantener nuestros
espacios limpios. Recordemos no masticar chicle en el
templo ni en los salones parroquiales, y mucho
menos tirarlo al suelo ni pegarlo en los bancos y sillas.

Se acerca una gran fiesta: LA FIESTA DE SAN
BARTOLOME, NUESTRO PATRON. Serd el sabado 23
de agosto. Queremos organizar una gran celebracién,
hermosa y alegre. Que sea algo cultural, religioso y
social. Necesitamos sus ideas, su apoyo vy
participacién. Es la fiesta de todos: chinos, filipinos,
estadounidenses, hispanos, caribeiios, birmanos,
indonesios, etc. Es la fiesta de todo EImhurst. jAnimo!

Durante los meses de junio, julio y agosto,
muchos de ustedes viajan. Es bueno si pueden
hacerlo; dondequiera que vayan, busquen un lugar
para ir a misa, no descuiden su vida de comunidn con
Dios; y no descuidemos tampoco nuestra parroquia;
sigamos trayendo o enviando nuestras
contribuciones. Que Dios te recompense por tu
generosidad.

Te quiero mucho,
Padre Luis.



RADIG:MARIA

SPANISH

Ciclo de Conferencias y Consagracién
Un encuentro con el

Sagrado Corazon de Jesus
NEW YORK

@ Rosario cantado

peabsierscten A 4
@ “Déjate amar por el Corazon de Jes(s?

@ La Mision de Radio Maria

® Break - Almuerzo

@ “No hay amor mas grande”
@ Adoracion contada
@® Ssanta Misa

Donacién @

Primeras 100 Personas en
Registrarse tendran una Reliquia de
Tercer Grado del Corazén de Maria

Sabado 5 de julio, 2025

° 10:00 a.m. - 5:30 p.m.

Parroquia St. Bartolome

<> 43-22 Ithaca St, Elmhurst,

— NY, United States, New York

(€) Reserva: +1 212 574 4350
~

Predicador: Rev, P. Ernesto Alonso

¢Vem‘a de Comida

PROFONDOS

Junio [5
7400 em = 2280 pm

APOYANOS

Invita: COMITE GUADALUPANO
Parroquia San Bartolome
43-22 Ithaca St. Elmhurst, NY 11373

PARKING LOT
DE LA PARROQUIA

iLRetdo

@mas O)yetes

Parroq uia
San Bartolome

Junio 27,28 4 29

(347) 776-6370 Q) Denacisn
(718) 704-9640 == 50

«Quédate con nosotros, porque v
atardece y ¢l dia ya ha declinado.» "yg'
i

Lucas 24:29

fSORTE()( UNIO 5 2025‘7'

=14 Premlo

|Phone.16 Pro o
e LM

EVERY SECOND SUNDAY OF THE MONTH
5PM ENGLISH MASS WILL BE THE YOUTH MASS

June 8, July 13, August 10, September 14,
October 12, November 9, December 14

CADA SEGUNDO DOMINGO DEL MES LA MISA DE LAS
5PM EN INGLES SERA LA MISA DE LOS JOVENES
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WE NEED YOUR HELP, TIME AND TALENTS!

If you have ever wondered what you could do to help the Church
and our young generations, | would like to invite you to consider
becoming a catechist or a catechist assistant. Catechists and
assistants share their faith with our children and their families.
They are channels of God’s love, kindness, compassion, and joy.
Please think and pray about it!

If you have any questions, please do not hesitate to
contact us at dre101023@diobrook.org

iNECESITAMOS TU AYUDA, TIEMPO Y TALENTOS!
Si alguna vez te has preguntado qué podrias hacer para ayudar a la
Iglesia y a nuestras jovenes generaciones, me gustaria invitarte a
que consideres servir como catequista o asistente de catequista. Los

»
catequistas y asistentes comparten su fe con nuestros nifios y sus Q U E DATE C O N
familias. Ellos son canales del amor, la bondad, la compasiény la
alegria de Dios.iPor favor, piensa y ora al respecto! N OSOT ROS
Si tienes alguna pregunta, por favor no dudes en

comunicarte con nosotros a dre101023@diobrook.org ST AY W I T H U S

R.E. OFFICE HOURS

87-34 WHITNEY AV (CORNER OF JUDGE ST) = SUNDAY / DOMINGO
DRE101023@DIOBROOK.ORG L5 10AM - 1PM
RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM PROGRAMA DE EDUCACION RELIGIOSA
REGISTRATION iLAS INSCRIPCIONES
IS NOW OPEN! YA ESTAN ABIERTAS!
These are classes for children in Son clases para niflos que necesitan sus
need of their sacraments: sacramentos: Bautismo, Eucaristia y Confirmacion.
Baptism, Eucharist and Confirmation. iLos padres de familia deben registrarse
Parents should register as soon as possible! lo antes posible! iDespués de junio, el costo
After June, the fee will increase and there may not be aumentard y es posible que no haya espacio
room available for your child! Take the opportunity now! disponible para tu hijo(a)! Aprovecha la oportunidad.
REQUIREMENTS: REQUISITOS:
-Birth certificate -Certificado de Nacimiento
-Baptism certificate -Certificado de Bautismo
-Payment (May & June): -Pago (Mayo & Junio):
One child: $80 Un nifio(a): $80
Two children: $140 Dos nifios (solo hermanos): $140
Three or more children: $180 Tres 0 mas nifios (solo hermanos): $180
-Current Parent/Guardian's Parish Envelope -Sobre parroquial actual del padre/madre/tutor




\ 2025 Annual Catholic Appeal:

Jubilee of Hope, Renewal

of Faith, & Charity

PARISH GOAL $125,520

Remember that, money exceeding
the goal will be returned to our parish
to help with the various needs

ANNUAL CATHOLIC APPEAL

The diocesan appeal has begun! Many parishioners
are sending in the pledges they have received in the
mail. Please give generously — the needs of our
Diocese in Brooklyn and Queens are great.
Our parish goal is $125,520 and already our
parishioners have generously pledged more than
$23,000. This week the priests will speak about the
Annual Catholic Appeal at all the masses. If you
have not made a pledge — next weekend will be
your opportunity.

GOAL: $125,520
PLEDGED: $23,897

St.
Bart's

ELMHURST NY

META PARROQUIAL $125,520.00

Recuerde que el dinero que exceda la meta sera
devuelto a nuestra parroquia para ayudar
con las diversas necesidades.

LLAMADA CATOLICA ANUAL

iLa campana diocesana ya comenzd! Muchos
feligreses estdn enviando las promesas que
recibieron por correo. Por favor, donen
generosamente; las necesidades de nuestra
Didcesis en Brooklyn y Queens son grandes. Nues-
tra meta parroquial es de $125,520 y nuestros
feligreses ya han contribuido generosamente con
mas de $23,000. Esta semana, los sacerdotes
hablaran sobre la Campafia Catélica Anual en
todas las misas. Si aun no se han comprometido, el
proximo fin de semana tendrdn la oportunidad.

META: $125,520
PLEDGED: $23,897

FILIPIND MASS BURMESE MASS
CELEBRATED CELEBRATED
IN THE CHAPEL IN THE CHAPEL
OM THE ON THE
2"" SATURDAY 1 SUNDAY

JUNE 14, 5pm JuLy 6,4PM
CHINESE INDONESIAN
MASS MASS
W CELEBRATED
ERET IN THE CHAPEL
1:30 " 4™ SUNDAY
EED-F JUNE 22, 3PMm

We are a Communion of Cultures, @ Communion of Saints.
We warmly invite you to join us for our language Masses,
celebrating the beautiful diversity of our parish community!
~Our Masses take place in the Chapel™

Burmese Mass: 1st Sunday of the month at 4PM
Filipino Mass: 2nd Saturday of the month at 5PM
Indonesian Mass: 4th Sunday of the month at 3PM

Chinese Mass: Every Sunday at 1:30 PM
and every Tuesday at 6:30 PM

We look forward to sharing in worship with you!

Cathedral Basilica of St. James
Co-Cathedral of St. Joseph
Our Lady Queen of Martyrs
Shrine Church of St. Jude
Sacred Heart of Jesus, Bayside
Shrine Church of St. Gerard Majella

Debes cumplir las siguicnees condiciones:

1

2

Desprendimiento de wdo
pecado, incluso e venial

~ =
== —

Un Pad » por las
intenciones del IPup.A

Sania
COmunIon
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ENSURING A
SAFE ENVIRONMENT FOR ALL

The Diocese of Brooklyn has reached an
agreement with the New York State Attorney
General to enhance child safety measures.
This agreement requires updated training for
all clergy, employees, and volunteers who
work with children. The new training is
designed to provide valuable information to
help adults ensure the safety of children and
adults during interactions.

If you are working with children in any
capacity, please log in to your account at
Virtus.org and complete any of the outstand-
ing training items. If you have any questions,
please contact 718-965-7300 X6076.

GARANTIZANDO UN
ENTORNO SEGURO PARA TODOS

La Diocesis de Brooklyn ha llegado a un
acuerdo con la Fiscalia General del Estado de
Nueva York para reforzar las medidas de
seguridad infantil. Este acuerdo exige
capacitacién actualizada para todo el clero,
empleados y voluntarios que trabajan con
ninos. La nueva capacitacién esta disefiada
para brindar informacién valiosa que ayude a
los adultos a garantizar la seguridad de nifos
y adultos durante las interacciones.

Si trabaja con nifios, inicie sesidon en su cuenta
en Virtus.org y complete cualquiera de los
elementos de capacitacion pendientes.
Si tiene alguna pregunta, comuniquese al
718-965-7300 x6076.

VIRGEN DE GUADALUPE
Maria Mentado
(718)916-0336

Tercer Martes de
cada mes a las 7pm
Sotano del Convento

VIRGEN DE LA NUBE
Wilson Galarza
(929)666-9478

Segundo Sdbado de

cada mes a las 6:30pm
Misa y el compartir

al terminar la misa en

el sotano del Convento

VIRGEN DE LA ALTAGRACIA
Zoraida Tavarez
(347)737-6854
Tercer sabado de
cada mes a las 6pm el
Santo Rosario, 6:30 misa.
Reunion al terminar la misa
Sotano del Convento

GRUPO CARISMATICO
CAMINO DEL PRINCIPE DE PAZ
Pablo Navas
(347)542-6807
Viernes a las 6pm en la Iglesia

GRUPO CARISMATICO
EL PEQUENO REBANO
Manuel Gonzalez
(347)319-8226
Lunes a las 6pm en la Iglesia

HERMANDAD DE EMAUS
(HOMBRES)
Leonardo Ortiz (347)791-9969
Miércoles a las 7pm
Sétano del Convento

HERMANDAD DE EMAUS
(MUIJERES)
Gloria Canas (347)776-6370
Miércoles a las 7pm
Sétano del Convento

MONTE CARMELO
Ana Maria (347)423-8097
Sabados a las 7pmHeafey Hall

PAREJAS DE MATRIMONIO
Patricio Valencia
(718)928-4968
Segundo Domingo
de cada mes a las 2pm
Heafey Hall

ROSARY SOCIETY
Trina Melloy
(718)672-5518
Second Wednesday
after the 11:15 am Mass
Heafey Hall

LEGION OF MARY
Maria Cecilia Solis
(929)225-0905
Saturdays at 10am
Convent

LEGION DE MARIA
Berlinda Ramirez
(347)446-8146
Los Sabados a las 10am
en el Convento

LEGION OF MARY JR.
Teresa Montante
(917)892-3447
Saturdays at 2pm
in the Convent

FAITH AND SPORTS
Middle School
(6th-8th grade)
Thursday 6pm - 8pm
School Gym

High School
(9th—12th)
Friday 6pm - 8pm
School Gym

EHE
Rk (516) 298-2667
HAHA LT 11:30 Bk

HRERE0re
EEEM (917) 238-9619
FHEZEEIRRIREE
INEUE R




Gerard J. Neufeld, Inc.

Includes exam,
x-rays, cleaning
& digital photos
*Only for new patients

with no other discounts.

FUNERAL H()ME

Joseph Neufeld « Joseph Neufeld Jr.
PRIVATE PARKING « PRE-ARRANGEMENT o SE HABLA ESPANOL « SERVING JACKSON HEIGHTS, ELMHURST & CORONA

- We use state-of-the-art technology and focus on =

At Gerard J. Neufeld, Inc., we take great pride in caring for our families. Family owned and operated since 1940 predsion & comfort o provide exceptional dental srvices b- i
o g 3 g « Our team combines advanced dental techniques with a friendly, Syl St
pl‘OVldlIlg a beautiful, lastlng tribute to your loved one. welcoming environmentto offer the highest level of care.
718-335-1331 « AchuryDental.com
88-04 43RD AVENUE, ELMHURST, NY 11373 718.424.4000 WWW.NEUFELDFUNERALHOME.COM SE HABLA ESPARNOL

NEW HEIGHTS CONSTRUCTION LLC

SIDING SPECIAL: INCREASE THE VALUE OF YOUR HOME
REDUCE YOUR ENERGY BILLS - BEAUTIFY YOUR HOUSE
CALLNOW

NEW HEIGHTS CONSTRUCTION LLC » MASONRY SERVICES

M A S 0N RYen S BeELCol AL LS
PAVERS « STUCCO + BRICK « CONCRETE * BRICK & GRANITE STEPS + SIDEWALK VIOLATIONS
WOOD & COMPOSITE DECKS « PVC RAILINGS & MUCH MORE...

Sophie Says Give Big John a call for
Personalized Service & Best Prices.
CREDIT CARDS ACCEPTED

CALL 917-642-0195
800-525-5102 - 718-767-0044

nve Lic#miorzo1 « NewHeightsConstructionNYC@gmail.com

NEWHEIGHTSCONSTRUCTIONLLC.COM
= B Make your own booklet

i wherver and s pou et

ebooklet is an app for making and reading paperless
booklets for weddings, school plays, religious
! and academic ceremonies, and other occasions.
With ebooklet, you save time, space and paper.
1 & ) .
|H E k Available FREE on the Apple store. I

CALL NOW
FOR FREE
ESTIMATES

NewHeightsConstructionLLC.com

American Academics LLC No insurance? Already have braces? No problem!
£ rivete Tutoring for,Math & We offer the best prices and the best service. 86-10 ROOSEVELT AVE,,
e M/ZJ:;Z% ;@a,fa;ie Prices. COME VISIT US FOR YOUR FREE CONSULTATION! SUITE 2C (2¥° FLOOR)
Clases particulares de Matematicas y ingles. No tiene seguro, Braces de su pais, No hay problema! JACKSON HEIGHTS, NY 11372
Vamos a domicillo. Precios razonables. . . . . .
CALL: (347) 684-4751 Tenemos los mejores precios y el major servicio. 929-994-1199
www.americanacademics.org VEN A VERNOS! CONSULTA GRATIS!

Alejandra Chavez PSYD : Elder Justice

SE HABLA ESPANOL - The Elder Justice Program offers support for adults 60+ facing emotional,
Over 10 Years physical abuse, neglect, or financial exploitation — you don't have to face it alone.

CALL ANYTIME! ~ 323.917.2229 % | i If ki J ist tact us tod
alejandrachavezpsyd@gmail.com of Experience _ L yes °’“(ﬂS‘)”;’Z{‘.’Sa;’;’?.’,’.ejeé::.si’;"giisﬁ’;;’; £ e

A Psychologist For The People FREE 15 Min Consultation SERVICES Elder Justice SCS is supported by the NYC Department for the Aging.
NEW HEIGHTS CONSTRUCTION LLC
RaversiRavers s gzl ’1? [ o |

Pave I‘S' Get your paver stone work done now by New Heights
Construction! Get the beautiful backyard you’ve wanted in time to enjoy it for

the summer! CALL NOW FOR A FREE ESTIMATE! FRANKLIN A. SEMINARIO
ECONOMIST
917-642-0195 « 718-767-0044 T —

SIDING, ROOFING & WINDOWS
Waterproofing, Gutters, Soffit & Fascia Repair & more!

FENCES, DECKS & AWNINGS
Wood Cedar, PVC, Stainless Steel, Chain Link, Pressure Treated & Composite Decking
KITCHEN & BATH
Complete Renovation And Remodeling, Expert Tile, Granite And Quartz WSS NEW YORK
MASONRY WORK MEDICAL SPA & WELLNESS
1373 STEMOMAY BT 1 B MI ARTORIA MY 31162

BN, ALLAN BANTIAGE . MEDICAL SIRECTON

MISS NEW SEY COUNTER CLOCK i -
MICAL REA = PRF TREATMENT

Concrete Sidewalk Violations * Porches * Brick and Granite Steps
Paver Stones * Brick Pointing * Stucco, etc.

INTERIOR FLOORING & PAINTING LTI e
SOPHIE SAYS GIVE US A CALL AND ASK FOR BIG JOHN = PR REJ”“":""IC'“ ":'Ji
FOR PERSONALIZED SERVICE & BEST PRICES JOEY CRUISE o vy
’ CREDIT CARDS ACCEPTED (VISA, AMEX, DISCOVER, MASTERCARD) - SR vk £ Wi
NewHeightsConstructionNYC@gmail.com 3 ; ! « IV DRIP | INTRAVENOUS DRIFI=—=

NewHeightsConstructionLL.C.com

Paul Kearns Stanley °Thomas L. Kearns PatrlckJ Kearns
_ BRAL 61-40 Woodhaven Blvd., Rego Park
Tenemos Director‘es de Funerales que hablan en Espariol | ~— (7 1 8) 441 3300 . www LCOFKCa rns com

Family Owned & Operated

@ Ad info. 1-800-477-4574 e Publication Support 1-800-888-4574 e www.4lpi.com St Bartholomew, Elmhurst, NY 03-1400



